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Distribution of land and building
tax assessment notification letters
(in case of foreigners)
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Required documents for foreigners who

hold ownership of building or
condominium
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Passport or non-Thai identification card S
(Pink Card) Ji2=5,
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Building or condominium title deed
document (Or. Chor. 2)
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Place for delivery of tax assessment

notification document or letter as follows:

91 nsaidnagidukanukaviuds:inAlng
aztuaslnsAwn

A primary address in Thailand and a phone
number;
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A representative’s address in Thailand and
his/her phone number; or
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An email address (please inform via an
email address attached herewith).
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When informing the list of assets to foreigners,
whether it is (Por.Dor.Sor. 3) in the case of
buildings or (Por.Dor.Sor. 4) in the case of
condominiums, authorities will specify the area
in square meters and specify the use as follows:
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Utilize as residence; or
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Other utilizations apart from residence; or
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' Not utilized or left abandoned.
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Distribution of land and building
tax assessment notification letters
(in case of foreigners) (Continued)

1 limmﬁ?:ui\)msUs:lﬁum@lﬁm)ch\)mc']w'1u
u'a\)m\)ﬁIﬁuﬁ\)uas“umsuﬁ\)lmsUs:lUucnuﬂa 3.
lazawisadiszWiusavnIvnAnkulIgfIKuQ avd

The authority will inform the tax assessment to
foreigners through the channels that have

filed the request for assessment notification
under Article 3 and can be paid through the
methods prescribed by law as follows:
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Pay at the district office where
the property is located;
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Pay at Krung Thai Bank counters
(all branches); or

19 ¥1S=W1U Mobile banking
Pay via Mobile banking.
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e e If the tax is not paid by April of every year, the
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as follows:

Wuwwudosa: 1 dotdausuniin:fis:ta&aau
las

An additional of 1% per month until

the payment is completed; and

59 WWgUsusosa: 10 nausukuvdaLfiou (oon
~  meludouwguninuuavnal) KSo

10% fine before receiving the warning
letter (issued within May of every
year); or
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20% fine after receiving the warning
letter and paying within the date
specified in the warning letter; or
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40% fine after the warning period for
payment in the warning letter.
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In case of there is unpaid land and building tax within
the time limit, the authority will inform the Branch
Land Office where foreigner’s building or
condominium is located (within June of every year)
to make aremark on the back of title deed to
suspend a registration to transfer the ownership of
the building or condominium until the tax has been
paid.
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